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lpasnio 2) Ezums riaroas we moxe Aa wma ash xo-
cBembl (OTcTpamens) Jonxamenbia (régimes indirects) 3a sa
ce mspasm cxmoe orHomenie. Tail me 1phba sa ce xasps:
Je parle a vous,a qui....: il sagit de vous, dont; je vais
a la ville, a laquelle; no tphoa aa ce kawe: Cest a vous
que je parle; c'est de vous qu'il sagit Cest a la wville que
je vais. ’

lloao6uo ne tpb6a za ce kassa: C'est ici, ou je de-
meure: Cest la, ou je vais; no Tphba Aa ce rame: Lest ici
que je demeure ; cest la que je vais:

llpas: 3) He t1pb6a aa orzasambi Ha eguH® I1aross
e/AHO APYTO AOUNMANEHWie OCBeHb OHOBA, KOE-TO OHB H3UCKBA
Ha npumbps: Traroan nmuire spesss: parler, xoprysamb;
pardonner. npoumapadb; HCKaThb €JHO KOCBEHHO, HENPaBo
AOnFIHEHie, 3am0-T0 ce Kaspa: nuire a quelqu'un; parler a
quelqu'un; pardonner a quelqwun w np: m T&i ue Tphoa Aa
ce kaxe: Ils se sonl nui les uns les autres; ils se sont par-
lée Uunt Uautre; je les ai pardonnés; w0 Hy®inO e Ja ce
kame: Ils se sont nui les uns aux autres ils se sont parlé
lun & lautre; je leur ai pardonné.

[lpas: 4) Kora apa rparosa He W3HCKBAThH CHIOe A0-
nxiHeuie, cupbub Kora eJWHB mme 0paBo, a ApYyrii wWempaso
Aonsanenie, Tphba Aa ce gaze BebkmMY JonFiHeHie-to, Koe-
1o My npninds; Upuwbps: Il attaqua la ville et s’en empa-
ra m upov:

Camo Tph6a ga ce 3abbiexn m 3a pasmynsl-Th npess
103bl, KOW-TO ce CTaBATH OpeAd HempaBi-th AonkiHewmia, wuio
usuckBatTh Asa raarosa. Tafi tph6a sa ce xaxe: Ur grand
nombre de vaisseaux -entrent dams ce port, et em sortent
tous les mois; a uwe enlrent et sortent de ce port; 3amo-10
ce kaspa: enfrer dams et sortir de. ,

[pas: 5) Kora eanws raarois msncksa, mam mma Apb
pasHy JouFiHeHbA, cuphur ejHO mpaBo W eAHO HEnpaso, TO
o0ukHOBeHHO ce ctaph né kxco-to nd manpexs; lpnwhpn:
Il faut opposer un maintien stoique aux propos ct aux inju-
res des méchants; Les hypocriles parent des dehors dela ver-
tu les vices, les plus honteux et les plus décriés;

[Ipar: 6) Ako AouXinenia-ta c&k OTH PABHA ABIKN-
HX, NPaBO-TO JONXIHEHie ce CTaBm NMPeAb HeupaBo-ro; Npu-
whps: Faison Paumone aux pauvres.

IIpasnzo 7) Kora-to jonmiHenie-To Ha eJUHD TIarods




